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IiENOV QIPCHOQ SHEVALARINING BA’ZI XUSUSIYATLARI 

>ОМЕ CHARACTERISTICS OF DENOV KIPCHOK LANGUAGES

Turdialiyev Anvarbek *

[\a. Ushbu maqolada Denov kichik dialekt zonasidagi qipchoq lahjasida 
nrirn fonetik jarayonlar va egalik, ko ‘plik, kelishik qo'shimchalarining variant, 

qo'llanishi hamda ularning atrof shevalarga munosabati haqida m a’lumot 
la Surxondaryo viloyat shevalari yuzasidan olib borilgan tadqiqotlar va aholi 

:san to 'plangan dala та 'Inmotlari asosida qiyoslab tahlil qilindi.
singarmonizm, diftong, dissimilatsiya, spirantizatsiya, kelishik, ко ‘plik, egalik, 

ich-tushum, sheva, affiks, birlik, variant.

This article provides information about some phonetic processes and the use o f 
zdations o f possessive, plural, and agreement suffixes in the Kipchak dialect o f 

\  --dialect zone, as well as their relationship to surrounding dialects. The article was 
end analyzed on the basis o f  research conducted on the dialects o f Surkhandarya 
field data collected from the places o f residence o f the population.

synharmonism, diphthong, dissimilation, spirantization, agreement, plural, 
izpchak, accusative, dialect, affix, singular, variant.

- .pchoq shevasida fonetik jarayonlar. Singarmonizm qoidasi barcha turkiy tillarda 
r. o'zbek adabiy tiligina bu qoidaga amal qilmaydi. 0 ‘zbek adabiy tilining boyligi 
mevalarda esa bu qonunning amal qilishini kuzatishimiz mumkin. Barcha qipchoq 

_ _rida mavjud boMgan singarmonizm qonuni Denov qipchoqlari shevasida ham 
. _d. O'rganilayotgan hudud shevasida singarmonizmning ikki xil ko‘rinishini ham 
•.^zatishlar jarayonida oydinlashdi.

oki palatal singarmonizm: aldarko ‘sa ~ allarkosa, dushmanlarg ‘a ~ dusmannarya, 
- qamajdi, ко ‘kanladi -  kokannadi, yo ‘liqib qoldim -  yoliyip qaldim (o ‘zgarish), 
j  jr  ekan ~ zargdrlik qilarkan, bevafolik qilgan emas ~ bevapali:, qiyanamas, fotiha ~ 

« f  rgina ~ avuryana;
dngarmoniz: muhim -  muhiim, turib ~ tiiriip, uzil ~ iiziil, ко 'chib ~ kociip, yo ‘liqib 

-  - :i:<"up qaldim(o ‘rmon);
W c:pchoq shevalarida singarmonizmning buzilish holati ham kuzatiladi: astar-paxtasini 

: -  ovdar astarini dvdariy tasladi, noma ’qul buzoqning go 'shtini yemoq ~ arriq 
gostini yepsdn, qulog'ingga tanbur chertyapmanmi. ~ qulayind cildi.ma cilipdima,

joktorant. Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o'zbek tili \ a adabiyod universiteti Folklorshunoslik 
:giya kafedrasi o‘qituvchisi. E-pochta: an\arbekturdi.: e- .. :.v
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.erning tagida ilon qimirlasa bilmoq ~ jerdi astidci jilan qiYirdasa bilmaq, to'rva qoqdi ~ 
saxti. z ig ‘ir yog'dek ко ‘ngilga urdi -  zi'yir javidek jurekka urdi.

Diftong. Barcha singarmonizmli shevalarda bo'lgani kabi denov 3-lovchi shevalarida 
d::tong hodisasi kuzatiladi:
-o diftongiga misollar: o ‘t ~ uot, о ‘chadi -  uocadi, о ‘ttiz ~ udttiz, о 'n besh ~ uonbes;
'6  diftongiga misollar: о ‘lan ~ volan, о ‘rdak ~ vdrddk, 0 ‘zim ~ vozim, о ‘lim ~ 'dltim, o ‘t ~ T 
-  rUl '61. о 'roq ~ 'oraq, unday ~ '’ondaj, o ‘n ~ von;
Je diftongiga misollar: echki ~Jecki, ellik ~ Jeliv\/ellig, elak ~ Jelag, ehson ~ e’san\\'e:sdn. 
Progressiv assimilatsiya:
Ds ~ ss(sh) podsho ~ passa;
nd ~ nn indab ~ innap, enli ~ jenni, mindirgan -  minhiryan, indaydi ~ innajdi, kelga
kegannd;
Id ~ 11 aldaydi ~ allajdi\\allajdi, aldarko ‘sa ~ allarkosa. aldab ketdi ~ allcip\ \dllap ketti; 
ds ~ ss didsiz ~ dissiz, hidsiz ~ hissiz;
ts ~ ss ketsa -  kessa\ \kdssa, otsin ~ 'assin, betsiz, aytsam -  djssdrn, (do ‘stlar ~ dossar); 
nl ~ 11 dushmanlarg ‘a ~ dusmannarya, deganlar ~ degannar, yaqinlashganda ~ jaqinnu 
to ‘manlab ~ tomannap, ко ‘kanladi ~ kokannadi;
Tn ~ nn qatnab ~ qannap, qatnaydi ~ qannajdi, ittifoq ~ Mipaq\\intipdq;
kunlari ~ kunndri;
cs ~ cc ochsang ~ accarj\ \accdq;
ql ~ 1 manglay ~ mdqrjdj, olinglar ~ aqqar, qilinglar ~ q'irjqar, solinglar ~ saqtjar 
bo ‘linglar ~ b6tjqdr\\bor]dr;
pm ~ pp kelyapmiz ~ kelajapps, aytyapmiz ~ ajtajapp'is, boryapman ~ barajappan. 
regressiv assimilatsiya:
zc ~ cc qizcha ~ qicca, izchil ~ iccil, ozchilik ~ accilik, yozsa ~ jasset, tuzsiz -  tiissiis; ruse 
rticca, bo 'zchi ~ bocci; 
sc ~ cc is he hi ~ icci, qushchi ~ qucci,
cs ~ cc qochsa ~ qassa\ \qassa, uch so ‘m ~ tissom qochsin ~ qassin, ichsang ~ issarj. 
so ‘m ~ onussom;
nl ~ 11 deganlar ~ degallar, olganlar ~ dgallar, omonlik -  amall'iy, tanladi ~ talladi, to r  
~ torkullik;
tl ~ 11 otlantirib ~ allantirib, yigitlar ~ jigillar, adolatli ~ adalalli, qutli ~ qulli, kulfatli ~ 
qutlug' bo ‘Isin ~ qollivosin, rahmatli ~ rahmalli;
nm ~ mm tinmay ~ timmaj, tinmasdan ~ timmasddn, ishonmanglar ~ isammarjla 

komma;
Im ~ mm bilmadim ~ bimmadim; 
rn ~ nn urnaydi ~ unnajdi;
rt ~ tt maria ~ matta, o'rnidan turdi ~ onnidan tiirdi. surnay ~ siinnaj, ertalat 
chorvadorlar ~ carvadallar, erta-mertan ~ ettanmettan; 
hk ~ kk mahkam -  makkam, mahkama ~ makkama;
Dissimilatsiya. So‘z boshida dissimilatsiyaga uchrashi kuzatiladi: maqol ~ naqcil. 
nabada\ndvada;
shevada 1 tovushi dissimiltsiyaga uchran r tovushi bilan almashinib keladi: zarur -  : 
zarar ~ zardlWzalal, devor ~ diival, musulmon ~ musurman,
Tovush tovushishi talaffuzda quyidagi hollarda yuz beradi:
В tovushi ba’zan tushib qoladi: baqirma ~ aqirma, do ‘mbira ~ domira, rais bo ‘Imase 
omasa, kerak bo ‘Isa ~ kerag (b)osa;
yozib yotmoq ~ jazi (b) jat, ко ‘rishib yurmoq ~ korisi(b) jiir, hisoblab ber ~ hisavla b 
ber ~ tavu(b) ber, yeb bo ‘ladimi ~ jefb) bolama. olib bor ~ a(b) bar, solib ber ~ 
quyidagi so‘zlarda tovush ortishi ro'y beradi: о ‘taka -  botakd, nomer ~ niani 
hududlarda yakka holda kamalak -  kdmbalak ko ‘rinishida ortadi. Bunday t: 
Qashqadaryo oraliq shevalarida ham qayd qilingan[KyflpaTOB, 1968: 58].
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■mtshida ham tovush tushishi kuzatiladi bunda unlilar cho'ziqroq talaffuz qilinadi: 
majli, ко ‘p  mashina ~ kd. masin;

:nrna-yon kelganda so‘z oxiridagi d  tovushi tushishi kuzatiladi: baland -  balan, 
jarzan: bunday holat t undoshi bilan ham kuzatiladi: to rt -  tor, g'isht ~ yis, d o ‘st~ 

-  mus; so‘z o‘rtasida ham mavjud.' aytgansiz ~ ajkansis, aytsin -  djsiin//ajqansiz; 
q. у undoshlarida ham tovush tushishi kuzatiladi: to ‘g ‘rab ~ tor: ab, yig'ladi ~ 

-  qutlu, qichqir ~ qicir, qirqtim ~ qirtim, qirq besh ~ qirbes, qattiq ~ qatti, sariq ~ 
t jqa -  bulaqa, о ‘choqqa ~ ”ocaqa;

rso a. о rog 7 ~ vorayi, tayoq ~ tajayi, chuqur ~ cuyur, choqib ~ cayiv, bibi ~ bivt, 
n tobim ~ tavum, obod ~ avad, tep ~ tevip, chopaman ~ cavctman, qilib edim ~

: . qipchoq shevalarida egalik qo‘shimchalari o'zbek adabiy tili bilan bir xil bo'lib, 
;  va orqa qatorligi bilan ko‘p variantlilikni hosil qiladi. Qipchoq lahjasida asosiy 

irva ularning ko‘rinishlari qariyib 60ga yaqin ularning miqdor jihatda ko‘p 
_-ab shevada ohangdoshlikning mavjudligi, o‘zak va negizlarning qattiq va yumshoq 

j-y? ooiishi kabilar bilan izohlanadi[Rajabov, 1996: 165]. Denov qipchoq shevalarida 
Ь j ;  shimchalari adabiy tildan ko'p variantliligi bilan farqlanadi. 

plik
- m. Ym, -um, -um -imiz, -l'miz, -iimuz, -umiiz;
■ -uq. -uq; -iqiz, -l'qiz, -uqiiz;

- . -si. -i, -T, -u, -u(i), -lari, -lari';
;~axs ko‘plikda ba’zan qo‘shimchalarning oxirida jarangsizlashish kuzatiladi: -miz ~ 

mz ~ -'its, -imiz -  imis, -imiz -  imis. Qipchoq lahjasidagi ko‘p variantlilik o‘g'uz lahjasida 
к  -УУзбек халк шевалари морфологияси, 1984: 16]. Shevada jarangsiz p undoshi 
KT-kslari qo'shilganda jarangli b undoshiga o‘tadi: sop ~ sabi, top -  tabirj, ip-yip ~ jibitj,

- m Singarmonizm qonuni saqlangan sheva bo‘lgani uchun qipchoq guruh shevasida - 
Lsi variantlari bilan (-niki, -n'iqi\ -diki, -diqi, -tiki, -tiqi) qoMlanadi: ularniki ~ vulardiqi,
-  umardiqi. Ba’zi qipchoq shevalari bo'lgani kabi Denov shevasida ham -lar, -laming 
-urmat ina’nosini ifodalamaydi, bu tahlit hurmat ma’nosini ifodalash qarluq guruh

ring xususiyati hisoblanadi: qip. Atam rajanda qaldi, madimnar keldi; qar. ajimlar

xsrlishik. 0 ‘zbek adabiy tili bo'lganidek qipchoq guruh shevalarida ham 6tani tashkil 
j  zbek shevalarida ya’ni singarmonizmni yo’qotgan shahar shevalarida kelishiklar 

tichi 4-5ta bo"lib, Toshkent-Farg'ona guruh shevalari 5 kelishikli, Sam-Buxoro, Qarshi 
-evalari esa 4 kelishikli sheva hisoblanadi. 0 ‘rganilayotgan hudud qipchoq guruh 

_ ham kelishiklar soni 6ta, ammo hududda yashayotgan qarluq guruh shevasining ta’siri 
avrim o‘rinlarda tushum-qaratqich, o‘rin-payt-jo‘nalish kelishiklarining ko‘rsatkichi 

-i \a  -ga ko‘rsatgichiga ega bo'ladi. Bunday o‘zgarish juda siyrak tarqalgan. Shahar 
с  ;лп uzoq joylashgan ya’ni ta’sirga uchramagan hududlarda kelishiklar ko‘rsatgichi o‘z 

qo’llanadi.
xdishik. Ko‘rsatgichi yo‘q.
rich kelishigi. Qipchoq guruh shevalarida qaratqich kelishigi -nit], -nirj, -it], -it], -dit], -diq, 
-At], -uq, tit], -nut], -niiq (lablangan unlilar bilan qo‘llanishi siyrak uchraydi) 
_:chlariga ega. Unli va m, n, q tovushlaridan keyin -nit], -nit) affikslari keladi: 
г-endnit], otaning ~ atariirj, qudaning ~ qudanirj kabi. g, y, v, 3, j, z, 1, r undoshlaridan 

-dit], -dit] affikslari: elning -  eldiq, tog'ning ~ tavdirj, bizning bachalar ~ biz dit] bdcdldr, 
- - iijdiq qoilanadi. k, q, p, s, t, s, c undoshlaridan keyin -tit], -tit] affikslari cho'michning 

c mictit], qo ‘shiqning -  qosiqtit], otning ~ ait it], ishning ~ istit], qishloqning ~ 
ftizrir; qislaxtirj,

;•» qipchoq guruh shevasida Sherabod shevasida mavjud bo‘lgan lablangan variantlari tarqoq 
Tool) holda uchraydi: qo ‘zining ~ qozunuq, tulkining ini ~ tulkiiniiq ini;
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Sherabod bo'lgani kabi qaratqich kelishigining z undoshi bilan tugagan ba’zi so‘zla 
j  (biz-nit/, siz+zirj) shaklida qo‘shiladi va progressiv, to‘liq assimilatsiya kuzat
5 --.can tashqari biz+diq, sizdiq shakli ham hududning ba'zi shevalarida saqlanib qolgan.

Qarluq guruh shevalarga yondosh qishloq shevalarida qarluq Iahjasining ta’sirida tu 
a ccratqich kelishik ko‘rsatkichlari aralash qo‘llanishi kuzatildi: tolning butog'i ~ taldi p 

sutn.ng foydasi -  siitti pajdasi; qaratqich-tushum kelishigining -niq\-ni tarzida qo' 
qaratqich-tushum kelishik ko‘rsatkichlarining oraliq bosqichda turganligini ko‘rsatadi. X: 
(o'g'uz-qipchoq) hamda Baliqchi kabi shevalarda qaratqich kelishigi qo'shimchasi -ni, -ni. 
d'i, -ti, -ti ko‘rinishiga ega[Y36eK халк шевалари морфологияси, 1984: 36]. 0 ‘zbek 
tilida boMgani kabi qipchoq guruh shevalarda ham qaratqich kelishigining belgisiz qoi 
mavjud: - Bu shaxlar'i (saxlarmirj) sanini biz alalmaymiz uni, endi soqi sozlar aralasit 
ta^iklar ham bar, o‘ris ham bar, qonyi'rat ham bar e aralasib ketadida.
- Sunan hazi'r atam minan bitta: akam qajttib kep akamiz ekki ajayYjoy, birav'i beridan jov 
mineridan joq.
Tushum kelishigi. Tushum kelishigi qo‘shimchasi unli tovushlar va sporadik ravishda 
undoshlaridan keyin -ni, -ni' (bazan -di, -di') esakni jiillddi; g, y, v, 3, j, z, 1, r undosr 
keyin -di, -di' maldi siivla, ariqtayi siivdi basqarip; k, q, p, s, t, s, c tovushlaridan keyin esc 
qust'i qapasqa saldi tarzida qo‘llanadi. Tushum kelishigining lablangan varianti qashqadc- 
ko'chib kelgan ayrim yoshi ulugMar (Hazarbog4 markasi(sentr), 1-bo‘lim, 3-bo‘lim» 
tarqoq kcfrinishda uchraydi, faol emas o'rta va yosh qatlamda lablangan varianti uchr 
Barcha shevalarda bo‘lgani kabi belgisiz qo‘llanadi.
Jo‘nalish kelishigi. Shevalarda jo ‘nalish kelishigi -ga, -ga, -a, -a, -ja, -na, -nd, -ka, -ka. 
kabi shakllari mavjud[ Узбек халк шевалари морфологияси. 1984: 43]. Qipchoq she 
boTganidek ; g, y, v, n, m, 3, j, z, 1, r undoshlaridan keyin -ga, -ya kozga, havlisiga. i 
tijiga, yajga, batalanga; k, q, p, s, t, s, c undoshlaridan keyin -ka, -qa urtisga, as1 
affiskslari qo‘llanadi. qipchoq guruh shevalarida jo'nalish kelishigi affiksi qisqarir 
shaklida qoTlanadi. bunday qisqarish ko‘proq I, II shaxs egalik affikslaridan keyin isL 
sozim+a, qazan+a, akaq+a kabi. Jo‘nalish kelishigining qisqargan ko‘rinishi Surxo 
lovchi shevalarining Sherobod, Oltinsoy, Qumqo‘rg‘on, Sho‘rchi, Saiosiyo, Uzun. 
Angor, Muzrabod va boshqa shevalarda ham mavjudligini kuzatdik. Shahar shevalarida 
o'rin-payt va jo'nalish kelishigi ko‘rsatgichining farqlanmasligi yuqorida sanalgan hr 
lovchi shevalarida ham ayrim o‘rinlarda mavjudligi kuzatildi. Bunday o‘zgarish h 
yashovchi sheva vakillarining 15-40 yoshlar oralig'ida ko'proq kuzatiladi. Bu shahar s' 
ta’sirida natijasida hosil bo‘lgan.
0 ‘rin-payt kelishigi. -da, -da, -ta, -ta o‘rin-payt kelishigining ko‘rsatgichidir. egni 
tog‘da~tavda, kuzda-kiizda. 0 ‘rganilayotgan hudud Laqaylar shevasi va Loylic 
shevasida -de, -te ko‘rsatgichi uchraydi о ‘tirgan yerda -  otiryan jerede, mehnatda -  
Qishloq, o‘roq kabi chuqur til orqa undoshi bilan tugagan so‘zlarga qo‘shilganda 
о ‘tirgan ~ q'islaq+qa otirgan, 0 ‘roqqa qolgan ~ oraq+qa qalyan.
Chiqish kelishigi. Qipchoq guruh shevalarida singarmonizm qonuniga muvofiq -dan.
-tan, -nan, -nan.
- adamla. ni tayladan kocirib jajlastirdi.
- chalya yayiptan avaz kegan.
- kamani basqannan keyin.
Unli tovushlar va g, y, v, 3, j, z, 1, r undoshlaridan keyin -dan, -dan daladan ~ dcila 
~ koldan, qirdan ~ qirdan, choydan ~ cajdan; k, q, p, s, t, s, c undoshlaridan ke> n 
qishloqdan ~ q'islaqtan, ishdan ~ istan; n, m, q undoshlaridan keyin -nan, 
ravishda -dan, -dan ham keladi) mol shoxidan ~ mat saxinnan, odam tilidan -  a 
bajlanadi, tongdan turib -  taqnan tiirip;

Denov laqay va nayman 3-lovchi shevalarida -den, -ten, -nen sovg'adan 
hajde°den, o'rikdan ~ vdrikten, tuxmatdan ~ tohme°tten, akangdan~ake°qne>: 
shevalarida ikkinchi bo‘g‘indagi e° tovushi e va a tovushlari oralig'idagi tovush
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. ;:gan hudud shevasida -dan chiqish x e . ■. c Tin-pax t.
S ' • :shik qo‘oshimchalari bilan parallel kelishi yoki ulaming o'mida qoilanishi 

z - ■'dunyodaj e:ki 'olim bur, qoldan[qo‘lda] tigamiz, scmnaqaqi adamdan 
yaslqu, avaldan\\avalda boy an, qavunnan[qovunni] korip rcirj aladi, 

' xabar alyanmiz. Bundan tashqari A. G‘ulomov qayt etgan bir so‘z tarkibida 
_ sh kelishigining ketma-ket qavatlanib kelishi ham qarilar nutqida bor bo‘lib 

rarzda so‘z qo‘llamaydi: uch so ‘mdan sotildi ~ ussdmddngd satildi, tekinga 
- rekwcingapiensd alardi [Узбек халк шевалари морфологияси, 1984: 54].

son kategoriyasi. 0 ‘zbek adabiy tilida ko‘plik qo'shimchasining bitta -lar 
r : \ ib . shevalarda bu qo‘shimchaning variantlari bor. Ma’lumki qadimgi turkiy 
: zbek tilida otlardagi grammatik ko‘plik ma’nosi, asosan, -lar, lar affiksi orqali 

. -ganilayotgan hudud qipchoq guruh shevalarida singarmoniz hodisasi 
_~ab ko'plik qo‘shimchasining -lar, -lar, -nar, -nar, -la, -la varinatlari mavjud. 
■ 'hevasida a, T, o, u unlilari bilan tugagan va tarkibida q, y, x undoshlari 

• : arga ko‘plik qo‘shimchasining -lar shakli, a, e, i, 6, u unlilari hamda q, y, x 
iir-.ashmagan so‘zlarga esa -lar ba’zi shevalarda -ler shakli qo‘llanadi. Otalar ~ 

akdldr, kemalar ~ kamalar. Denov qipchoq guruh shevasida ko‘proq Laqaylar 
q tovushlaridan keyin -lar qo‘shimchasi qo‘shilganda adamnar, me:mannar 

qilinadi. A.Mamatqulov Sherobod shevasida tiqinglar ~ tiyirjmar, bo'linglar ~~ 
pg jr  -  teriqar kabi fe'llarda ko'plik qo‘shimchasining -ar, -ar shakli qo‘shilgan deb 
-:-;а1[Узбек халк шевалари морфологияси, 1984: 7]. Loyliq qishloq do‘rmon 

:shi kattalar nutqida dehqonlar ~ dijqanar, qopqonlar ~ qapqannar ko‘rinishida 
г --day qo'llanish Shimoliy Tojikiston shevalarida ham qayd qilingan[y36eK халк 

офологияси, 1984: 7]. Namangan viloyatining Yangqo‘rg‘on, Sherobod tuman 
z. . m. s, r, n, q tovushlaridan so‘ng -dar, -ddr affiksining qo‘llanishi Denov qipchoq 

zs:da ham mavjud: toshlar ~ tasdar, mollar ~ maldar, qizlar ~ qizdar kabi. 
?v Surxondaryo Qo‘ng‘irot shevasida mavjud bo‘lgan men olmoshiga -lar 

t£ qo'shilishi ya’ni mennar (dajrada siiv kop vdnnan, mennar otisim qijin) shakli 
_ - ta'kidlaydi. Biz o‘rganayotgan hudud qo‘ng‘irotlari nutqida bu hodisa kuzatilmadi. 

- ' -.si ham Denov 3-lovchi shevalarida kuzatilmadi.
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